Fifteenth Sunday in

Ordinary Time
July 12,2026

Schedule of Masses & Services in English
Monday-Saturday: 8:30 a.m.
Saturday: (Sunday Vigil) 5:00 p.m.
Sunday: 8:30 a.m. & 12:30p.m.

Horario de Misas y Servicios en Espaiiol
Lunes-Viernes: 6:30 p.m.
Domingo: 7:00 a.m., 10:30 a.m.,
y 2:30 p.m.

Confessions | Confesiones
Thursday & Friday: 7:00 p.m.,
Saturday: 4:00 p.m.-5:00 p.m.

Jueves y Viernes: 7:00 p.m.,

Sabado: 4:00 p.m. - 5:00 p.m.

546 E. FLORENCE AVENUE
INGLEWOOD., CA 90301
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PARISH OFFICE
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Hours | Horario
Monday-Friday: 8:30 a.m.-7:00 p.m.
Saturday: 8:30 a.m.-6:30 p.m.
Sunday: 7:30 a.m.-4:00 p.m.
Tel: (310) 677 - 2736

Email: stjohnchrysostoms46@gmail.com
dresjci@gmail.com
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NUESTRO EQUIPO
PASTORAL

Pastor | Parroco
Fr. Alexis Ibarra
Associates | Associados

Fr. Alfonso Abarca
Fr. Daniel Martinez

In Residence | En Residencia
Fr. Gerardo Galaviz

Permanent Deacons
Deaconos Permanentes

Dc. Roberto Vazquez
Dc. Ariel Santiago
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FROM THE PASTOR’S DESK | DESDE EL ESCRITORIO DEL PARROCO

FIFTEENTH SUNDAY OF ORDINARY TIME

MY DEAR BROTHERS AND SISTERS IN CHRIST,

JESUS’ PARABLE IN TODAY’S GOSPEL PROCLAMATION DESCRIBES
THE THREE CLASSIC OBSTACLES TO DOING THE WILL OF GOD:

‘THE EVIL ONE, WHO PREVENTS THE WORD FROM BEING TRULY
HEARD.

‘THE “FLESH”, THAT PART OF THE PERSON THAT WILL
ABANDON GOD’S WILL IF IT MEANS WORK OR STRUGGLE.

‘THE WORLD, THOSE ASPECTS OF HUMAN SOCIETY (POLITICAL
CORRECTNESS WHEN TAKEN TO EXTREME) THAT ARE OPPOSED TO
GOD OR WHO ARE MORE COMPELLED TO LEASE SOCIETY/PEERS
RATHER THAN GOD.

THE KINGDOM OF GOD, IN WHICH THE WILL OF GOD IS KNOWN AND
LIVED, IS FOR THOSE WHO ARE WILLING TO SACRIFICE TO ENTER
IT.THIS HAS BEEN CLEARLY THE MESSAGE OF JESUS ALL ALONG.

WHAT PREVENTS US FROM FULLY ACCEPTING GOD’S WILL?

TAKE TIME TO MEDITATE AND REFRESH THE LIFE OF THE SPIRIT
THAT HAS BEEN GIVEN YOU. THEN WITNESS YOUR FAITH LIKE
DISCIPLES AND BELIEVERS THROUGHOUT THE AGES. BE ASSURED
OF MY PRAYERS FOR YOU AND FOR YOUR DEAR ONES. MAY THE
GOOD LORD BLESS YOU WITH WISDOM AND PEACE. PLEASE PRAY
FOR ME.

IN CHRIST,
FR. ALEXIS IBARRA
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DECIMO QUINTO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
MIS QUERIDOS HERMANOS Y HERMANAS EN CRISTO,

EN LA PARABOLA PROCLAMADA POR JESUS EN EL EVANGELIO DE HOY EL
EXPONE LOS TRES OBSTACULOS CLASICOS CONTRA EL CUMPLIMIENTO
DE LA VOLUNTAD DE DIOS:

-EL ESPIRITU DEL MAL, QUE PREVIENE QUE PODAMOS ESCUCHAR
LA PALABRA DE DIOS.

-LA CARNE, ESA PARTE DEL SER HUMANO QUE ABANDONA LA
VOLUNTAD DE DIOS SI ESTA REQUIERE TRABA]JO Y ADVERSIDAD.

-EL MUNDO, ESOS ASPECTOS DE LA SOCIEDAD HUMANA QUE SE
OPONEN A DIOS O QUE PREFIEREN COMPLACER MAS A OTROS SERES
HUMANOS QUE A DIOS. EL REINO DE DIOS, EN EL QUE SE CONOCE LA
VOLUNTAD DE DIOS Y SE VIVE, ES PARA ESOS QUE ESTAN DISPUESTOS A
SACRIFICARSE PARA PODER ENTRAR EN EL.ESTE ES EL MENSAJE
CONSTANTE DEL SENOR.

¢QUE NOS PREVIENE EN ACEPTAR POR COMPLETO LA VOLUNTAD DE
DIOS?

TOMEN TIEMPO PARA MEDITAR Y REFRESCAR LA VIDA DEL ESPIRITU
QUE SE LES HA DADO EN SU PROPIO BAUTISMO. ENTONCES DEN
TESTIMONIO DE SU FE COMO DISCIPULOS Y CREYENTES A TRAVES DE LOS
SIGLOS. CUENTEN SIEMPRE CON MIS ORACIONES POR USTEDES Y POR
TODOS SUS SERES QUERIDOS. QUE EL SENOR, LOS BENDIGA Y LOS
FORTALEZCA CON SABIDURIA Y PAZ. POR FAVOR, RECEN POR Mi.

EN CRISTO,
P.ALEXIS IBARRA

DIRECTORY | DIRECTORIO

SJC SCHOOL | ESCUELA DE SAN JUAN
CRISOSTOMO
Tel: (310) 677 - 5868
info@stjohninglewood.org

RELIGIOUS EDUCATION | OFICINA DE EDUCACION
RELIGIOSA
Hours | Horas
Monday-Thursday: 4:00-7:00 p.m.
Tel: (310) 674 - 3733

WEBSITE: SAINT-JOHN-CHRYSOSTOM.ORG ONLINE GIVING | DONACION EN LINEA: HTTPS://GIVING.PARISHSOFT.COM/APP/GIVING/GIVES]C




MASS

INTENTION

READINGS FOR
THE WEEK
LECTURAS DE LA
SEMANA

Sunday: Is 55:10-11/Ps 65:10, 11,
12-13, 14/Rom 8:18-23/Mt 13:1-23
or 13:1-9

Monday: Is 1:10-17/Ps 50:8-9,
16bc-17, 21 and 23/Mt 10:34-11:1

Tuesday: Is 7:1-9/Ps 48:2-3a,
3b-4, 5-6, 7-8/Mt 11:20-24

Wednesday: Is 10:5-7, 13b-
16/Ps 94:5-6, 7-8, 9-10, 14-15/Mt
11:25-27

Thursday: Is 26:7-9, 12, 16-
19/Ps 102:13-14ab and 15, 16-18,
19-21/Mt 11:28-30

Friday: Is 38:1-6, 21-22, 7-8/Is
38:10, 12abcd, 16/Mt 12:1-8

Saturday: Mi 2:1-5/Ps 10:1-2, 3-
4,7-8,14/Mt 12:14-2

Next Sunday: Wis 12:13, 16-
19/Ps 86:5-6, 9-10, 15-16/Rom
8:26-27/Mt 13:24-43 or 13:24-30

gl
/‘ pr
: P

Saturday, July 11
5:00 p.m. (Celebrant: Fr. Alfonso) |Maria de Jesus Martinez %

Sunday, July 12

7:00 a.m. (Celebrante: P. Alfonso) | Samuel y Elvira Sedano ¥

8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alex) |Fr. Gerardo Galaviz (B-day)

10:30 a.m. (Celebrante: P. Daniel) |Hugo Beltran

12:30 p.m. (Celebrant: Fr. Alex) | Jose Manuel Araya ¥

2:30 p.m. (Celebrante: P. Daniel) | Feligreses de San Juan Crisostomo

Monday, July 13 | St. Henry
8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alfonso) | Matthew Achilefu %
6:30 p.m. (Celebrante: P. Daniel) | ], Santos Enriquez ¥

Tuesday, July 14 | St. Kateri Tekakwitha, Virgin
8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alex) | Souls in Purgatory & Clara Harris (B-day)
6:30 p.m. (Celebrante: P. Daniel) | Maria del Refugio Vasquez ¥

Wednesday, July 15 | St. Bonaventure, Bishop and Doctor of the Church

8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alex) | Grace Garcia Trejo &

6:30 p.m. (Celebrante: P. Alfonso) | Difuntos: Carlos Sanchez, Pedro Garcia
Ramirez, Zenorina Anacleto, Alejandro Albarez, Satome Marquez, y Ramon
Iniguez

Oremos: Jesus de Real (B-day), Daniel Arreola (B-day), Nancy Anaya (B-day),
y La Familia Mejia Maya

Thursday, July 16 | Our Lady of Mount Carmel
8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Daniel) | Amalia Vega ¢
6:30 p.m. (Celebrante: P. Alfonso) | Almas de Pulgatorio

Friday, July 17
8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alfonso) | Maria Carranza %
6:30 p.m. (Celebrante: P. Daniel ) |Amelia Perez %

Saturday, July 18 | St. Camillus de Lellis, Priest
8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Daniel) |[Eric Stanley (B-day)

WEBSITE: SAINT-JOHN-CHRYSOSTOM.ORG ONLINE GIVING | DONACION EN LINEA: HTTPS://GIVING.PARISHSOFT.COM/APP/GIVING/GIVES]C



DID YOU KNOW?
SUMMER AND WATER
SAFETY AT HOME

While parents are often hypervigilant around

A IMPORTANT NOTICE A

Please do not respond to any text messages claiming to be from Fr. Alex. These
messages are not from him or the parish. If you receive one, do not reply or click
any links. Contact the parish office to verify any concerns.

A AVISO IMPORTANTE A

Por favor, no responda a mensajes de texto que afirmen ser del P. Riex. Estos

pools and lakes, drowning can happen at home Mensajes no provienen de él ni de la parroquia. Si recibe uno, no responda ni haga

in an instant, especially with very young

children. This summer, watch children around
water at home, including buckets, containers,

and kiddie pools. Children and babies can
drown in as little as an inch of water, so
constant supervision is necessary. It’s also
important to empty water containers as soon
as play is done. For more tips about home
water safety, visit
https://www.safekids.org/watersafety

¢{SABIA USTED?

ELVERANO Y LA SEGURIDAD
EN EL AGUA

Aunque los padres suelen estar muy atentos
cerca de piscinas y lagos, el ahogamiento
puede ocurrir en casa en un instante, sobre
todo con nifios muy pequenos. Este verano,
vigila a los nifios cuando estén cerca del agua
en casa, incluyendo cubos, recipientes y
piscinas infantiles. Los nifios y los bebés
pueden ahogarse incluso en tan solo una
pulgada de agua, por lo que es imprescindible
vigilarlos constantemente. También es
importante vaciar los recipientes de agua en
cuanto terminen de jugar. Para obtener mas
consejos sobre la seguridad en el agua en el
hogar, visita
https://www.safekids.org/watersafety.

OUR WEBSITE IS BACKUP AND
RUNNING. SCAN THE QR CODE TO GO
DIRECTLY TO THE NEW WEBSITE:

NUESTRO SITIO WEB ESTA DE
NUEVO EN FUNCIONAMIENTO.
ESCANEA EL CODIGO QR PARA IR
DIRECTAMENTE AL NUEVO SITIO
WEB:

clic en enlaces. Comuniquese con Ia oficina parroquial para verificar cualquier

OPEN
ENROLLMENT

NOW ENROLLING FOR THE
2026-2027 SCHOOL YEAR
TK-8™ GRADE

WE OFFER:

e Spiritual Formaiton

e Computer Science

e Library & Reading Room
e Sports Program

e After-School Program

ENROLL NOW

® 310-677-5868
stjohninglewood.org
Office Hours: Mon-Fri 9AM-1PM

Pray for our Seminarians/
Oren por ndestros semiraristas:

Juan Garcia | St. John’s Seminary, Configuration II
Joshua Beckett | St. John’s Seminary, Discipleship I
Diego De La Torre I§t John’s Se&\ary, Pro

RRAYER FOR VOCATIONS:

DEAR LORD;

HOW LOVELY ARE YOUR WAYS! GUIDE EACH OF US CLOSER
TO YOUR WILL. POUR YOUR COURAGE INTO THOSE YOU ARE
CALLING TO THE VOCATIONS OF MARRIED, RELIGIOUS,
CONSECRATED, AND SINGLE LIFE. HELP THEM TO RESPOND
BOLDLY, AND WITH TRUST IN YOUR PROVISION.

AMEN

WEBSITE: SAINT-JOHN-CHRYSOSTOM.ORG ONLINE GIVING | DONACION EN LINEA: HTTPS://GIVING.PARISHSOFT.COM/APP/GIVING/GIVES]C
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Patrocinado por:
Las hermanas Catodlicas de las Américas #2658

Correo electronico: CDA2658CRAFTFAIR@Gmail.com

: : D
“Navidad en Julio" iv°"sl'6n
Feria de artesanias y vendedores |

Musica
Regalos para toda ocasion 1
y cualquier temporada e, 304
deqv‘-",e's

Sabado, 7/18/26 iy

9 AM -4 PM N“‘auel

Salon Parroquial de Rifas Y Premiog
I San Juan Crisostomo |

546 E. Florence Ave
L Iinglewood, CA

o

90301 Con-,,-da

SPONSORED BY:
CATHOLIC DAUGHTERS #2658

EMAIL: CDA2658craftfair@gmail.cori:

"CHRISTMAS IN JULY" Fun
CRAFT & VENDOR FAIR I

GIFTS FORANY REASON 0S¢
& o 30,
FOR ANY SEASON NDogg
Saturday, 7/18/26 ARTS &s
9AM-4PM cRN“i
St John Chrysostom RAFFLE
Parish Hall PRIZES
'y 546 E. Florence Ave l
- Inglewood, CA
90301 FOOD

= ¥ ; For more information:
Por favor acompéﬁalﬁ

Office of Religious Education
St. John Chrysostom Church
Registrations for 2026-2027

June 15, 2026 - July 30, 2026
(Open Sunday, June 28th & July 12th, 2026)
Office Hours
Mon. - Thurs. 4 PM-7PM

Pleasc have the birth certificate and
certificates for any completed

sacraments, along with pavment, ready

\ W\ at the time of registration.

Sacrament  Age or grade Class meets Process Cost
First Children 1st grade - 6th Thurs. or Fri. 6:30PM- 2 years $100.00
Communions grade 8:00PM y peryr.

Confirmation  Teens 9th grade - 12th grade

Mondays 7:00 PM - 8:30PM  1year $200.00

1st year (under the age of 18 yrs.)

Confirmation Teens 9th grade - 12th grade Mondays 7:00 PM - 8:30PM  1year $300.00

2nd year (under the age of 18 yrs.)

OCIY (Order

of Christian Children 7 yrs. - 17 yrs. Of $140.00
aes s . Thi :30PM- 8:00PM 2

Initiation of age that are unbaptized ursdays 6:30 8:00 Years  poth years

Youth)

ociA ('Or.der For Adults over the age of 18 .

of Christian rs. That are unbaptized or Thursdays. English or lyear $100.00

Initiationof ~ Y'> d Spanish 7:15PM - 9:15PM Y :

Adults) need a sacrament

Office (310) 674-3733
Cell (213) 3522939
email: dresjc.cristinad@gmail.com

Parking Reminder B

Please be cautious when parking on the
property. Do not block any gates or double
park at any time. Keeping these areas clear

helps ensure safety and accessibility for

everyone.
Thank you for your cooperation.

Recordatorio de
Estacionamiento

Por favor, tenga precaucion al estacionarse en
la propiedad. No bloquee los portones ni se
estacione en doble fila en ningin momento.

Mantener estas areas despejadas ayuda a
garantizar la seguridad y la accesibilidad para
todos.

e Muchas gracias por su cooperacion.
PLEASE JOIN USigpum | sraciasp P |

WEBSITE: SAINT-JOHN-CHRYSOSTOM.ORG ONLINE GIVING | DONACION EN LINEA: HTTPS://GIVING.PARISHSOFT.COM/APP/GIVING/GIVES]C



Church Attire
Reminder

As we come to meet the Lord in the Holy Mass, we
invite everyone to dress modestly and respectfully,
reflecting the reverence and love we have for the
house of God.

e Shirts, blouses, or dresses that cover the
shoulders

e Pants, skirts, or dresses at or below the knee
 Clothing that is neat and suitable for worship

e Sleeveless tops, tank tops, or spaghetti straps
e Low-cut tops, crop tops, or exposed midriff

e Shorts, mini-skirts, or revealing clothing

e Clothing with offensive language or images

Thank you for helping maintain a reverent
atmosphere for worship and prayer.

Everyday Stewardship

Over the years I have wasted a lot: a lot of money, a lot of
time, and a lot of talent. Sometimes I didn't realize I was
wasting these things but, after reflection, I realized I could
have done more and accomplished much greater things. Of
course, I think that is part of our imperfect humanity. It truly
is easier for us to waste our gifts than grow them into
something more.

The parable of the sower speaks about the word of God that
gets planted in our hearts. If the soil of our heart is rich, than
the word will grow and change us. If that soil is rocky or full of
weeds, the word will lie there without any impact, bearing no
fruit.

This parable can be applied to living a stewardship way of life
as well. As sowers, we have been given the seeds of our time,
talent, and treasure. We have a choice of where to plant these
gifts. As good everyday stewards, we are called to plant them
wisely and prudently. Oftentimes it is not enough to simply
give away what we have. We need to discern the best places to
sow these gifts so the maximum harvest can grow. This takes
prayer, reflection, and study. Without a solid discernment
process, we can find ourselves sowing seeds endlessly without
much to show for it. But joyful is the person who has used one's
gifts wisely, for the bounty of the harvest is great.

Tracy Earl Welliver, MTS
© Liturgical Publications Inc

Recordatorio sobre la
Vestimenta para la Iglesia

Al reunirnos para celebrar la Santa Misa y elevar nuestras
oraciones al Senor, les pedimos respetuosamente que vistan
de manera modesta y apropiada, en consideracion a la
santidad y dignidad de la casa de Dios.

e Camisas, blusas o vestidos que cubran los hombros.

¢ Pantalones, faldas o vestidos de largo modesto que
lleguen hasta la rodilla 0 mas abajo.

¢ Vestimenta modesta, limpia y respetuosa, acorde
con la dignidad y santidad de la casa de Dios.

¢ Blusas o camisetas sin mangas, tirantes o ropa con tiras
delgadas.

¢ Escotes pronunciados, blusas cortas (crop tops) o
prendas que dejen expuesto el abdomen.

* Pantalones cortos, minifaldas o ropa excesivamente corta
o reveladora.

* Prendas con lenguaje, imagenes o0 mensajes ofensivos.

Gracias por ayudar a mantener un ambiente
de reverencia y respeto para la adoracion
y la oracion.
La corresponsabilidad diaria

Durante los afos, he gastado mucho dinero, mucho tiempo y
mucho talento. A veces no me daba cuenta de que estaba
gastando estas cosas pero después de unos momentos de
reflexion, me di cuenta de que pude haber hecho cosas mejores.
Pero también me acuerdo que esto es parte de la imperfeccion
de la humanidad. En realidad es mas facil malgastar nuestros
dones que nutrirlos.

La parabola del sembrador nos habla de la palabra de Dios que
se siembra en nuestros corazones. Cuando la tierra de nuestros
corazones es rica, la palabra de Dios puede crecer y cambiarnos.
Si la tierra es seca, nunca podra criar fruta.

La parabola se puede aplicar a vivir una vida de
corresponsabilidad también. Como sembradores, Dios nos ha
dado las semillas de nuestro tiempo, nuestros talentos y
nuestros tesoros. Nosotros tenemos el poder de escoger donde
sembrar estos dones. Como discipulos corresponsables, Dios
nos llama a sembrarlos de una manera prudente y sabia. No
debemos usar nuestros dones de manera frivola. Necesitamos
considerar donde sembrarlos para que la cosecha mas grande
pueda crecer. Esto toma mucha oracidn y reflexion. Alegre es la
persona que ha usado sus dones sabiamente porque la
recompensa de su cosecha es grande.

Tracy Earl Welliver, MTS
© Liturgical Publications Inc
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	Tuesday, July 14 | St. Kateri Tekakwitha, Virgin 8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alex) | Souls in Purgatory & Clara Harris (B-day) 6:30 p.m. (Celebrante: P. Daniel) | Maria del Refugio Vasquez ✞
	Wednesday, July 15 | St. Bonaventure, Bishop and Doctor of the Church 8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Alex) | Grace Garcia Trejo ✞ 6:30 p.m. (Celebrante: P. Alfonso) | Difuntos: Carlos Sanchez, Pedro Garcia Ramirez, Zenorina Anacleto, Alejandro Albarez, Satome Marquez, y Ramon Iniguez  Oremos: Jesus de Real (B-day), Daniel Arreola  (B-day), Nancy Anaya (B-day),      y La Familia Mejia Maya
	Thursday, July 16 | Our Lady of Mount Carmel  8:30 a.m. (Celebrant: Fr. Daniel) | Amalia Vega ✞ 6:30 p.m. (Celebrante: P. Alfonso) | Almas de Pulgatorio
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	Parking Reminder
	Please be cautious when parking on the property. Do not block any gates or double park at any time. Keeping these areas clear helps ensure safety and accessibility for everyone. Thank you for your cooperation.

	Recordatorio de Estacionamiento
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